MANUAL DE MONTAGEM E LIGACAO

AGRONIC 2500

VERSAO 3

Pontos que o manual contém:

- Dimensdes

— Caracteristicas técnicas
- Situacao das ligacoes

- Ligacao

- Instalacao de opgoes

- Recomendacoes

Os pontos de Programagdo, Acbes manuais e Consulta
sdo detalhados no Manual do Utilizador.

Os pontos de Pardmetros e Codificagdo de entradas e
saidas séo detalhados no Manual do Instalador.

O ponto de Pardmetros Comunicag¢ées é detalhado no
Manual de Comunicagoes.




Bem-vindo(a) ao manual do Agronic 2500.

Temos todo o gosto em contar com a sua experiéncia e
aptiddes para levar a cabo a instalagdo do Agronic 2500.

Este documento orienta-lo(a)-a no processo de instalagao
do Agronic na quinta ou quadro elétrico. Fornecendo
detalhes sobre as dimensdes do programador e cablagem
das diferentes opgdes de ligacdo.

Obrigado pela sua dedicacao!
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1 DIMENSOES

L 10mm

106 mm

225mm

184 mm

86 mm

| 10 mm

uemm 257 mm

198 mm

Corte o ser feito para
insercoo do equipamento

158 mm

Localizagdo do Agrénic

Instale o Agronic na altura e na posicdo adequadas
para um bom manuseamento. Evite, tanto quanto
possivel, a incidéncia direta do sol, humidade, pé e
vibragoes.

Evite que fique proximo de elementos que gerem inter-
feréncias e possam afetar o bom funcionamento.

No formato caixa, o equipamento é isolado numa caixa
hermética (IP65) com tampa frontal transparente para
o teclado/visualizador e tampa opaca para o alojamen-
to das ligagdes. O modelo de 27 saidas é fornecido com
um conector acoplado na lateral esquerda da caixa.

Para manter a estanqueidade é necessario deixar as
tampas sempre fechadas e instalar os prensa-cabos,
que sdo fornecidos com o equipamento, nas saidas
dos cabos.

O suporte de parede é realizado pelas duas pegas com
orificios das esquinas superiores e outras duas na parte
inferior retirando a tampa de ligagdes. Os elementos
de suporte podem ser 4 parafusos rosca-chapa (3’5 x

4

38 mm - DIN 7981) e 4 tacos 6 x 30 mm (SX 6x30).

No formato embutir realizar-se-4 um orificio na
parte frontal do armério ou painel de acordo com as
medidas indicadas no desenho anterior e suportar-se-
a através dos parafusos das esquinas, empregando as
quatro pegas que se fornecem com o equipamento (4
parafusos M3 x 12 mm (DIN 84), 4 porcas M3 (DIN 934)
e 4 chapas metalicas 12

AGRONIC 2500 FRONTAL
TORNILLO -
PARAFUSO

PIEZA SOPORTE
PARTE DE SUPORTE

Montagem
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165 mm

Formato caixa

Formato embutir



2 CARACTERISTICAS TECNICAS

Fonte de alimentagao geral

Tensao 12 Vcc +15% -10%
Consumo de energia Inferior a 12’5 W (em repouso 0’3 W)
Fusivel Entrada Térmico (PTC) 1,1 Amp. a 25 °C, autorrearmavel

Fonte de alimentacao saidas

Tensao de 12 a 24 Vcc ou Vac (maximo 30 V)

Fusivel Entrada “R+” Térmico (PTC) 3,0 Amp. a 25 °C, autorrearmavel

Saidas
Numero 9, ampliaveis a 18 e 27.

Digitais Tipo Por contacto de relé com potencial de 24 Vac (transformador externo).
Limites 30Vac /30 Vcc, 1 Ampere, 50-60 Hz, CAT Il (por saida)

Todas as saidas dispdem de isolamento duplo relativamente a entrada de rede.

Entradas
. ... Ndmero 2 6, ampliavel (opcao) a 11 nos modelos nao Latch.
Sensores digitais _.
Tipo Optoacoplados, operam a 12 ou 24 Vcc ou Vac
NUmero 2 2
ﬁ)n;ég’g;cas Tipo 4-20 mA, 0-20V. (sob pedido, com separacao galvanica)
Numero 2 4
Tipo 4-20 mA
Ambiente Peso
Temperatura -5°Ca45°C Modelo caixa Del,0kgal,6kg
Humidade <85% Modelo embutir Del,l1kgal5kg
Altitude 2000 m
Poluigdo Grau 2

Protecao da Memoria e Relégio

Sem manutencgado, 10 anos para os parametros, programas e registos em memoria FRAM e os
registos em memoria FLASH.

Relégio 48 horas sem alimentagao

Memoria

Declaragao de conformidade

Cumpre a Diretiva 89/336/CEE para a Compatibilidade Eletromagnética e a Diretiva de Baixa

Tensdo 73/23/CEE para o Cumprimento da Seguranca do Produc¢do. O cumprimento das C €
especificagdes abaixo foi demonstrado tal como se indica no Diario Oficial das Comunidades

Europeias

Simbolos que podem aparecer no produto

Borne de Terra de ()
—L— protecio ( T ) Antena /47 Borne de Massa El Isolamento duplo

no final da sua vida util. O produto devera ser entregue no ponto de recolha correspondente para reciclagem e trata-

ﬁ Este simbolo indica que os dispositivos elétricos e eletronicos ndo devem ser descartados com os residuos domésticos
mento adequados de equipamentos eletrénicos em conformidade com a legislagdo nacional.

Manual de montagem e ligacdo | Agrénic 2500



3 SITUACAO DAS LIGACOES

3.1. FORMATO CAIXA

No formato caixa, retirar a tampa inferior para aceder
aos conectores.

Para a entrada de cabos devem ser retirados as cunhas
necessarias (fazeristo mesmo com a tampa de ligacdes
colocada e aparafusada para evitar possiveis ruturas).

O modelo de 27 saidas tem as ultimas nove situadas
num conector da lateral esquerda.

Na lateral direita tem situados os conectores e antenas
das restantes opcdes.

A unido dos cabos aos bornes é aconselhavel que se
faca com terminais de ligagdo, os quais se anexam ao
equipamento. (Os bornes aceitam cabos de até 2,5
mm?2de sec¢do).
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ENTRADAS | INPLITS

SALIDAS | OUTPUTS

Solar

SALIDAS | OUTPUTS ALIMENTACION EQUIPO|

Formato caixa
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Situagdo das ligagdes | Formato embutir

3.2. FORMATO EMBUTIR

Para efetuar a ligagdo no equipamento com formato
embutir, aceder a face posterior situada dentro do
painel ou armario. Aqui encontramos os conectores
para a alimentagdo, as entradas, as saidas para os
modelos de 9, 18 ou 27.

Além disso, quando houver op¢des instaladas podem
existir conectores das antenas da opgao AgroBee-L

ou do modem, WiFi ou ligacdo radio; além da opcao
de alargamento SDI12 e 4 entradas analodgicas. Nas
laterais pode haver o conector da porta USB, o da
opcao 2 entradas analégicas e o das 5 entradas digitais.
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DIGITAL INPUTS
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4 LIGACAO

E necessario realizar a instalacio de acordo com a normativa vigente para as instalacdes elétricas. A protecdo do

equipamento ndo ficard assegura se nédo se utilizar de acordo com o especificado neste manual.

O Agronic deve ser instalado afastado de fontes de interferéncias como, por exemplo, variadores de frequéncia,

motores ou cabos de poténcia. Os cabos de sensores e comunicagdes nunca devem passar junto a cabos com

corrente alternada e devem ser, de preferéncia, blindado. Todos os bornes de ligacdes do Agrénic 2500 sdo conecta-

veis, 0 que permite uma manutencao rapida.

4. LIGACAO DA ALIMENTACAO

Alimentagao

A alimentacdo é a 12 Vcc para todos os modelos.

Em instalagdes com painel solar, grupo gerador ou
motobomba diesel, conectar-se-a a bateria de 12 Vcc.

Em sistemas a 110 ou 230 Vac dispde-se, como
acessorio, de um alimentador de 90-230 Vac / 12Vcc
(50-60Hz) para conectar o equipamento. Abase de
conexdo a qual se conecta o alimentador deve ser fa-
cilmente acessivel.

Aentrada de alimentagao dispde de um fusivel térmico
autorrearmavel, além do mais, esta protegida contra a
inversdo de polaridade e picos de sobretensao.

E necessario dispor, na instalacdo, de um interruptor
magnetotérmico independente que proteja o Agrénic
2500. Na sua saida conectar-se-do o alimentador geral

e o transformador que alimente as saidas.

Quando um motor diesel estd em funcionamento,
evitar desconectar a bateria uma vez que o alternador
elevaria, consideravelmente, a tensdo de alimentacéo

e danificaria o Agronic.

4.2. LIGACAO DA TOMADA DE TERRA

A7 (15/24\4 12V
2 e EIE

Solar

TIERRA / GROUND

Tomada de terra em formato caixa

O borne de tomada de terra situa-se junto aos bornes
de alimentacao; a sua funcdo é de dirigir para terra as
potenciais faiscas elétricas geradas por tempestades e
que possam entrar pelos cabos das entradas e saidas;
a iniciacdo do arco no descarregador de gas interno
ocorre a partir de 90 volts.

Solar
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TIERRA /| GROUND

Tomada de terra em formato embutir

E muito importante conectar esta tomada de forma
independente do resto dos elementos dentro da ins-
talagdo para uma protecao completa do equipamento.

No formato embutir existe uma tomada de terra
adicional na lateral da caixa metalica caso seja neces-
sario deriva-la para terra. A tomada de terra deve ser
diferente e separada da tomada de terra de variadores

ou motores.

Manual de montagem e ligagdo | Agronic 2500



Ligagao | Ligacao das entradas digitais

4.3. LIGACAO DAS ENTRADAS DIGITAIS

-

‘ 1

ALIMENTACIO N E¢UIPO)
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SALIDAS | QUTPUTS

ENTRADAS DIGITALES

_DIGITAL INPUTS

Entradas digitais

Tanto as entradas digitais como as saidas de relé séo
alimentadas externamente a 12 Vcc ou 24 Vac.

As entradas digitais estdo galvanicamente isoladas
mediante opto acopladores do resto do circuito.

E muito importante saber que os contactos dos dispo-
sitivos ligados nas entradas digitais tém de ser livres
de tensdo, ou seja, quando a entrada é ativada, inter-
namente une-se o comum (CD) com a prépria entrada
(Dx).

As entradas sdo 6, indicadas como D1 a D6 maisum
comum marcado como CD.
Na versdo Basica

Cada uma das entradas de sensores pode tomar uma
funcdo ou operacdo, a sua configuracdo é realizada
no ponto de ‘Fungbes = 4. Parametros - 3. Gerais” do
manual ‘2471 Manual Instalador Agrénic 2500 Versao
Basica’

Lista de fungdes:

. CR Contador de rega

. CF Contador de fertilizante

. IL Inicio de limpeza

Manual de montagem e ligacdo | Agrénic 2500

. AT Avaria temporaria

. AD Avaria definitiva

. PC Paragem Condicional

. IP' Inicio programas

. AL Alarme (Envia uma mensagem SMS ou uma

notificagdo mediante Agrénic APP)

Na versao Plus

As entradas sdo atribuiveis aos sensores digitais ou aos
sensores contadores, ver pontos “Sensores digitais ou
aos sensores contadores, ver pontos “Sensores con-
tadores” do manual ‘2473 Manual Instalador Agrénic
2500 Versao Plus’.

As entradas de contador (CR e CF) pode lhes ser
aplicada a funcionalidade de um filtro anti ricochete,
com o objetivo de evitar pulsagdes falsas. Por defeito,
o filtro esta desativado. O mesmo pode ser ativado a
partir de ‘Fungdes - 4. Parametros - 10. Instalador - 5.
Varios’, na seccdo ‘Sensor Contador Digital’.



Ligagdo | Ligagao das saidas

4.4, LIGACAO DAS SAIDAS
4.4 Ligagao de saidas de relé

Todas as saidas estdo preparadas para trabalhar tanto
a 12 como a 24 volts em corrente alternada ou em
corrente continua (ndo alimentar com tensdes supe-
riores a 30 volts).

Para a operagdo a 24 Vac dever-se-a dispor de um
transformador externo com saida 24 Vac com isola-
mento duplo de acordo com a norma UNE EN61010.
Dispde-se como acessorio de um transformador
230/24 Vac 50 VA para conectar ao equipamento.

A entrada para a alimentacdo das saidas esta marcada
como R+ e R-.

Os solenoides das eletrovalvulas, os relés ou os conta-
tores conectam-se entre um comum de saidas CR e a
saida correspondente entre R1 a R27.

As saidas estdo isoladas do circuito interior através de
relés e protegidas por um varistor em cada uma.

A alimentagdo das saidas e os sensores estdo protegi-
dos por um fusivel térmico autorrearmavel, além disso,
no ponto de “Consulta = Agrénic” indicara se existe ou
nao tensao para as saidas. Quando existir um curto-cir-
cuito em alguma das saidas entrara automaticamente
o fusivel, limitando a saida enquanto nao acabar o cur-

to-circuito.
‘Entrada
PROGRES Br v

=
. FUSIBLE Y BORNES OR
ACRODNIC COMUN s O
! 2500 FUSE AND COMMON o
TERMINALS
2’V |s
G| &
C R .. ] = 3
e e b
TRANSFORMADOR
“ TRANSFORMER
I
. |
J —————— |
TRANSFORMADOR
TRANSFORMER
230 Vac /12 Vdc

Saidas para 24 Vac (Instalagéo na rede 220 Vac)

10
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Ligagdo | Ligagdo das saidas

96 ea

/18]

) PROGRES

BORMES COMUN
COMMON TERMINALS

BATERIA / BATTERY
12V -7 Amp
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Saidas para 12 Vcc (Instalagao na 12 Vcc)
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Ligagao | Ligacao das saidas

4.4.2 Ligacao de saidas latch

Em instalagdes onde é necessario um consumo muito
baixo de energia devem ser utilizadas valvulas latch. As
eletrovalvulas latch, também chamadas de impulsos,
funcionam com o enclave da sua posicao hidraulica
em abertura ou em fecho, consumindo energia apenas
no momento da mudanga. Isto permite que a alimen-
tacdo seja apenas com uma bateria ou com bateria
e um painel solar. O calculo far-se-a tendo em conta
opgoes e sistemas auxiliares da instalagao.

O instalador pode preparar o equipamento para
utilizar eletrovalvulas latch no formato de dois ou de
trés fios e a tensédo de disparo a 12 ou 22 volts. Ver o
ponto ‘Fungdes - Parametros - Instalador’.

Quando forem instalados modelos de 3 fios serad ne-
cessario incorporar na instalagdo uma caixa de diodos,
adequadas ao numero total de saidas do equipamento
para realizar a conexdo dos comuns de movimento e
paragem. Nos modelos de 2 fios ndo é necessaria.

@

§ @

q

iIMPORTANTE! | IMPORTANT!

ALIM. EQLIPE

N
® o 88 a2 CONECTAR EL CABLE DE ANTENA | @
[AZ]A2] =000 ANTES DE ALIMENTAR EL EQUIPO
4 ANALOG INPUTS IBEFonE FEEDING THE commusn‘
@
D PULSO MARCHA/PARO A 22V Para modificar ‘ C
pulso a 12V entrar en “Parametros Instalador / Varios”
19(20(21/22/232425(26/27| C
STAR/STOP PULSE AT 22V
e T P S ()| )| )| =) )| ) R )| =) R o
3 hilos
cvicr) -
12v‘%‘1 2[3[4[s ‘ wo[n i2[1zhshshenzhelc] [c[1[2[3]4]5]6
FIEN|  [er||RI)R]|R]|RI|F] [R]|[R]|[R]|[R]|[R]|[=]|[R]|[R)}["]| R | | D |[0]j[E]|E]|o]|D]D]
SALIDAS | OUTPUTS ENTRADAS DIGITALES

DIGITAL INPUTS

BATERIA / BATTERY
12V -7 Amp

SECTOR1

SECTOR 3

Ligacao latch de 2 fios

Um dos dois cabos serd conectado ao comum de Quando a eletrovalvula atua hidraulicamente na

saidas 'CR e o outro a saida correspondente entre R1
a R27.

ordem inversa a indicada pelo equipamento, inverter-
-se-a esta ordem entrando em ‘Fungdes - 4. Parametros
Instalador - Varios’.

12 Manual de montagem e ligagdo | Agronic 2500



Ligagdo | Ligagao das saidas

i 4@
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SALIDAS | OUTPUTS ENTRADAS DIGITALES
DIGITAL INPUTS

-

i

CAJA DE DIODOS
DIODE BOX
PARD | STOP

e PP e e

BATERIA / BATTERY
12V -7 Amp

MARCHA [ START

=
B e 4

Ty

C. MARCHA,
. START

D

C.PARD
C 5ToP

Ligagdo latch de 3 fios

Este modelo de eletrovalvula dispde de dois comuns,
o de movimento (normalmente vermelho) levar-se-a
a caixa de diodos, a um dos bornes marcados como
Start; o comum de paragem (normalmente preto) co-
nectar-se-a a um borne marcado como Stop, o outro
cabo (normalmente branco) conectar-se-a a saida cor-

respondente entre R1 a R27

Manual de montagem e ligacdo | Agrénic 2500

Por outro lado, é necessario conectar os comuns de
movimento CM e de paragem CP do equipamento e
da caixa de diodos. No caso de a ordem na valvula ser
a inversa a desejada, inverter os cabos de Movimento

Comum e Paragem Comum.

13



Ligagao | Ligacao das saidas

4.4.3 Ligacao de relé latch

Quando na instalagdo existirem dispositivos elétricos Tal como acontece com as valvulas latch, existem de
(injetores, agitadores, bombas, etc.) que deve ativar dois tipos: de 2 fios e de 3 fios. De acordo com a con-
o Agrénic pode utilizar-se um ‘relé latch’ Este dispo- figuracdo do Agronic deve fazer uma ligacdo ou outra.
sitivo converte a saida latch do Agrénic num contacto Admite tensao de disparo de 12 e 22 Vcc.

elétrico.

RELE / RELAY
LATCH

OOODD

Carga maxima

m e ] Maximun load
1L B (.2 A /30 Vea

0,5 A/ 30 Ve
[ R

(s EEE 4
Oo—g

8|

Ligacao relé latch de 2 fios

RELE / RELAY
LATCH
CAJA DE DIODOS
DIODE BOX

S 0000 O . )

PARQ [ STOP
FEEEEEEFEEEEEEEEEEEE

b A

MARCHA / START

J BeEREREEE EEeEeEaEam]
C. STOP

N 'y
Carga mixima ___m___ =
m m —O T Corntn B :
omun Faro P
= O,ZA."!DVCE! !
0,5A /30 Vec :
:
H Coemmeon Start |
I
1] TS a B !
I Salida Relés t
- N a Reld i
Bt 0> eioy outouts B
B—08 e S :

Ligagdo relé latch de 3 fios
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5 OPCOES

51. OPCAO DE CONTROLO DE MOTOR DIESEL

Nasinstalagdes onde existe uma motobomba o Agrénic
pode gerir as manobras de arranque e paragem. Para
fazer a gestdo utiliza quatro saidas (pré-aquecimento,
contacto, arranque e paragem) e uma entrada digital
(pressostato de 6leo).

Na ligagdo de arranque de motores diesel é necessario
ter em conta os seguintes detalhes:

ENTRADAS

Pressostato de 6leo PA. Na versdo para arranque de
motores a diesel, a fungdo de entrada de pressosta-
to é atribuida a esta entrada. O comum de entradas
digitais CD nédo é necessario conecta-lo ao pressostato
uma vez que o faz diretamente através do chassis do
motor.

SAIDAS

As saidas fornecem o positivo de bateria. Intercalar-se-
-4 um relé suplementar em cada uma delas para evitar

danos nos relés internos.

A saida de contacto conectar-se-a através do relé ao
cabo do terminal ‘15/54’ da chave. E o equipamento
que se encarrega de realizar e retirar o contacto, pelo
que a chave devera ficar na posicdo de repouso.

Na saida de arranque intercalar-se-a um relé suple-
mentar, com capacidade para 20 a 30 amperes, conec-
tando a sua saida com o cabo do terminal ‘50’ da chave.

Se a paragem do motor for efetuada através de eletroi-
man, conectar-se-a ao relé suplementar da saida de

paragem.

ENTRADAS | INPLTS SALIDAS |

SALIDA ARRANQUE
START-UP QUTPUT

RELE/RELAY 30 A.|

PRESOSTATO ACEITE
(Monocontacto)
OIL PRESSURE SWITCH
[Single contact)

A = Al relé de pare, cuando no
hay slectroiman. Valvula NA.

SALIDA CONTACTO SALIDA PRECALENTAMIENTO)|
PRE-HEATING OUTPUT

RELE/RELAY 30 A

B =+ Al reld de contacte, cuande
hay electroiman, seguridad.

Vilvula NC.

A = To the stop relay, when there
no electromagnet. NO valve.

B - To the contact relay, when
there is electromagnet,
security. NC vaive.

ESTRANGULADOR
CHOKE

ELECTROVALVULA
ICORTE CARBURANTE

ELECTROVALVE
TO CUT FUEL

ELECTROIMAN
ELECTROMAGNET

Manual de montagem e ligacdo | Agrénic 2500

MOTOR ARRANQUE
STARTING ENCINE

NO CONECTAR
DON'T CONNECT

Motor diesel
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Opgoes | Opgao de dupla tensao

Se a paragem for realizada cortando o carburante com
uma eletrovalvula, instalar-se-a na mesma entrada do
injetor para que a paragem seja o mais rapida possivel.
Quando a eletrovalvula estd normalmente aberta co-
necta-se diretamente a saida de paragem. Se a eletro-
valvula estiver normalmente fechada, conectar-se-a a
saida de contacto.

Quando houver pré-aquecimento conectar-se-a4 ao

relé para o seu acionamento.

5.2. OPCAO DE DUPLA TENSAO

A opcdo de Dupla Tensdo é para instalagbes onde a
energia provenha de um gerador diesel. O Agrénic
pord em movimento o gerador quando tiver que fazer

uma rega e para-lo-a ao finalizar.

O Agronic alimenta-se da bateria 12 Vcc do grupo. As
quatro saidas que dado as ordens para arrancar e parar
o gerador vao a 12 Vcc, todas as demais vdo a 24 Vac e

sao operativas quando o gerador estda em movimento.

As saidas a 12 Vcc sdo sempre as 4 ultimas do equipa-

Pode ser interessante dispor de duplo sistema de para
maior seguranga, com o eletroiman para realizar uma
paragem rapida e eficaz, mais a eletrovalvula normal-
mente fechada para cortar o fornecimento de carbu-
rante quando existir uma possivel rutura ou problema.

O Agrénic pode ter dois funcionamentos:

Com gestdo de arranque e paragem do motor diesel.
Neste caso, utiliza-se o controlo de motor diesel com
as saidas de pré-aquecimento, contacto, arranque,
paragem e a entrada digital do pressostato de éleo.

Com gestdo de central de arranque incorporada no
gerador. Neste caso sdo é necessario um sinal de
contacto. Para ativar este funcionamento os tempos
de arranque e paragem serao ‘0’.

mento.
Saidas a 12 Ve
Modelo Arranque Paragem Contacto Pré-aquecimento
Agrénic 2500 - 9 saidas 9 8 7 6
Agronic 2500 - 18 saidas 18 17 16 15
Agronic 2500 - 27 saidas 27 26 25 24

Saidas a 24 Vac
Eletrobomba (saida de Motor M1)
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Opgdes | Opgéo de dupla tensdo

ENTRADAS | INPLITS

SALIDAS | GUTPUT

i s [
AL IMENT/ CIC N B 4iPO|
PCOWERS JPE LY

SALIDA ARRANQUE
START-UP OUTPUT

RELE/RELAY 30 A,

PRESOSTATO ACEITE
[Monocontacto)

OIL PRESSURE SWITCH

SALIDA CONTACTO|
CONTACT OUTPUT

SALIDA PRECALENTAMIENTO)
PRE-HEATING OUTPUT

RELE/RELAY 30 A.

(single contact)

A = Al relé de paro, cuando no
hay electroiman. Vilvula NA.

B8 = Al relé de contacto, cuando

CALENTADOR

hay electroimin, seguridad.
Vilvula NC.

A 5 To the stop relay, when there
no electromagnet. NO valve. °
B = To the contact refay, when I @
there is electromagnet,

security. NC valve.

HEATING

ELECTROVALYULA
[CORTE CARBURANTE
ELECTROVALVE
TO CUT FUEL

ELECTROIMAN
ELECTROMAGNET

Motor diesel com grupo gerador sem central

MOTOR ARRANQUE
STARTING ENCINE

NO COMECTAR
DONT CONNECT

ENTRADAS SALIDAS | DUTPUTS

ALIMINTCIC NE WIPO|
POWER S JPF LY

SALIDA CONTACTO)
CONTACT OUTPUT

RELE/RELAY 30 A.

CENTRALITA =
SWITCHEOARD

Motor diesel com grupo gerador com central

Manual de montagem e ligacdo | Agrénic 2500
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Opgdes | Opgao 2 entradas analdgicas

5.3. OPCAO 2 ENTRADAS ANALOGICAS

Apenas para aversao Plus. Esta opgao permite conectar O circuito desta opgao dispde de um seletor por sensor
até dois sensores analogicos para a medicdo de dife- para selecionar a medigao em corrente ou em tensdo,
rentes magnitudes (pressao, radiagdo solar, contetdo por defeito vem em corrente, posicdo ‘I, para selecio-
de agua no solo, temperatura, etc.). Dos sensores faz nar tensao situa-lo na posicdo ‘V’.

um registo a cada 10 minutos que se pode consultar a - . . .
& q P O circuito encontra-se alojado atras do teclado. E ne-

partir das plataformas VEGGA / Agrénic APP / Agrénic
PC.

cessario indicar em ‘Fungdes - 4. Parametros - Instala-
dor’ a situacao para realizar a ligacdo dos sensores.
Permite a medicao de sensores que geram corrente de

0/4 a20mA a 20 mA ou que gerem tensdes entre 0 a 20

volts.
Ligagdo 2 entradas analdgicas Agrénic 2500
Funcao
Borne 1 Cabo do sensor Al
Borne 2 Cabo do sensor A2
Borne 3 Corresponde ao cabo de saida para alimentagédo dos sensores, 12 Vcc, 200 mA.
Borne 4 Comum para as entradas dos sensores e comum para a saida de alimentacgéo (0 V)

Selector entrada 1
Input selector 1

\j Selector entrada 2
Input selector 2

| @
©)

Entrada 2
+

@

Ligagao de 2 sensores analogicos

@®
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Opgodes | Opgdo 2 entradas analdgicas

IMPORTANTE Os cabos dos sensores devem ser
blindados e passar separados de cabos com corrente

alternada.

Manual de montagem e ligagdo | Agrénic 2500

Conector externo
External connector

Exemplo de ligacao
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Opgdes | Opgao alargamento sdi-12 e 4 entradas analdgicas

5.4. OPCAO ALARGAMENTO SDI-12 E 4 ENTRADAS ANALOGICAS

Apenas com a versdao PLUS. Esta opg¢do permite
conectar até 4 sensores 4-20 mA, nos bornes A2-1 até
A2-4 | e varios multisensores que comuniquem com o
bus SDI-12, no borne SDI-12.

No manual ‘Manual Agrénic opgdo SDI12’ existe a
relagdo completa dos multisensores.

No formato embutir as ligagdes situam-se na parte
posterior, e no formato caixa encontram-se dois conec-

tores na lateral direita do equipamento.

IMPORTANTE Os cabos dos sensores e do SDI-12
devem ser blindados e passar separados de cabos com
corrente alternada.

BUS SDI-12 Bornes modelo embutir Cores de cabos modelo caixa

Comum, 0V oV [ ] Castanho
Alimentagdo do multisensor, +12 Vcc +12Vce [ Azul
Saida digital do multisensor SDI-12 [IIII]| Amarelo/Verde

SENSORES ANALOGICOS Bornes modelo embutir Cores de cabos modelo caixa
Comum, 0V oV Branco
Alimentag&o sensores, +12 Vcc +12Vce B Castanho
Sensor A2-1 A2-1 ] Verde
Sensor A2-2 A2-2 Amarelo
Sensor A2-3 A2-3 Cinzento
Sensor A2-4 A2-4 Rosa

Esta opgdo tem um manual de instalagdo ‘Instalagdo opgdo SDI12 + 4 entradas analégicas Agronic 2500°.

‘P
@

Presién
Pressure

Sensor 4-20 mA

20

(t T)) MODEM/WIF

IIMPORTANTE! | IMPORTANT!

CONECTAR EL CABLE DE ANTEMA
ANTES DE ALIMENTAR EL EQUIPO

CONNECT THE ANTENNA CABLE
BEFORE FEEDING THE CONTROLLER

| Sensor SDI-12 |

Exemplo de sensores 4-20 mA e SDI-12

Manual de montagem e ligagdo | Agronic 2500



Opgoes | Opgédo alargamento 5 entradas digitais

5.5. OPCAO ALARGAMENTO 5 ENTRADAS DIGITAIS

Nos modelos com saidas de relé pode instalar-se
a oopgao para adicionar 5 sensores digitais, estes
situam-se num conector com um acabamento de
cabos com as seguintes cores:

Ligacdo 5 entradas Digitais no Agrénic 2500

Ne entrada Cor do cabo
7 Branco
8 Rosa
9 Cinzento
10 Amarelo
11 Castanho

O comum dos sensores digitais CD encontra-se junto
as entradas 1 a 6. Ver o ponto ‘Situagdo das ligagdes’
para a localizagdo do conector e ‘Ligagdo dos sensores
digitais’ para as instru¢des de montagem.

5.6. OPCAO CARREGADOR DE BATERIA

O Agrénic 2500 dispde de carregador de bateria, em
opc¢édo no modelo saidas de relé (carregador interno) e
de série no modelo latch (carregador externo).

A bateria tem de ser de 12 Vcc e uma capacidade
minima de 7 Ah.

No modelo latch fornece-se um carregador externo
ao qual se conectara uma bateria a 12 Vcc e um painel

solar (Opgdo 1) pertinente em fungdo da instalagéo.

Também se pode colocar um alimentador de 220 Vac
a 12 Vcc (Opgao 2).

CPCM| Bat.

crl ||
L=

[+]

REGULADOR SOLAR
SOLAR REGULATOR
— @@ [lsed |—
= =
o o —
= =
— @wmmmmes ([T
o000
220 Vac PANEL SOLAR BATERIA [ BATTERY
12 Vee mnow 12V-7 Amp

Agrénic 2500 com opgdo de saidas latch

Manual de montagem e ligacdo | Agrénic 2500

No modelo saidas relé nunca se conectard um painel
solar, nestes modelos conectar-se-a um alimentador
de 12 V +5% (90-230 Vac / 12 Vcc). Utilitario em insta-
lagbes com energia elétrica nas quais é necessario
avisar mediante uma SMS quando faltar (apenas com
aversado Plus e modem GPRS).

Caracteristicas técnicas em modelo saida relé:

« Tensdo de entrada no borne solar: de 9 a 22Vac.

/J7 (12/24v)f 12 V
% e ||

Solar

BATERIA / BATTERY 220 Vac - 12 Vec
12V -7 Amp

Agrénic 2500 com opgao de carregador de bateria
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6 RECOMENDACOES

Localizagdo do programador

Instale o programador na altura e na posicdo

adequadas para um bom manuseamento.

Evite, tanto quanto possivel, a incidéncia direta do
sol, humidade, p6 e vibragdes.

Evite que fique proximo de elementos que gerem
interferéncias e possam afetar o bom funciona-

mento.

Para manter a estanqueidade do formato caixa é
necessario manter a tampa sempre fechada, bem
como instalar prensa-cabos nas saidas dos cabos.

Instalacdo com variador de frequéncia

22

A terra do Agrénic deve estar independente e
separar a picareta de terra do variador e do motor.

Os cabos de sensores devem ser blindados e ser
instalados separados de cabos com corrente
alternada.

E aconselhavel instalar o Agrénic e o variador em
armarios diferentes e separados.

Entre o variador e o motor é aconselhavel colocar
um filtro para diminuir os harmoénicos do sinal de
saida e, assim, cumprir com a normativa da CE. O
filtro deve situar-se préximo do conversor, bem
como utilizar cabo blindado (EMC).

Nas instalacdes onde existir transdutor de pressao,
este deve estar galvanicamente isolado da
tubagem de pressdo, uma vez que através desta
podem propagar-se as interferéncias. O transdutor
pode ser suportado através de um suporte isolante
na parede e conectado a tubagem a pressdo

mediante um microtubo.

No Agrénic 2500 as consequéncias de uma ma ins-
talacao do variador podem ser a ativacao aleatéria
de saidas, mudancgas de ecras sem tocar no teclado
e ma leitura de sondas, entre outras.

Consultar o manual ‘1406 Instalagdes com Agrénics
e variadores de frequéncia’ disponivel na pagina
web da Progrés.

Cablagem de sensores e contadores

Os cabos de sensores e contadores nunca devem
passar junto, nem paralelamente a cabos com
corrente alternada, deve haver uma distancia

minima de 0,5 metros entre eles.

Manual de montagem e ligagédo | Agronic 2500



7 APOIO TECNICO

Além deste manual, o Agrénic 2500 dispde de outros manuais, videos didaticos, conselhos e

perguntas frequentes que podem ser consultados na pagina web da Progrés, ponto Apoio

técnico.

Ingp 2©

Manual de montagem
e ligacao raro

Destinado a pessoa que instala fisica-
mente o Agrénic na quinta ou no quadro
elétrico. Indicam-se as dimensdes e como
se deve fazer a cablagem das diferentes
opgodes de ligacao.

Ver Manual

O
/avns(\

Manual do
instalador r2471r2473

Destinado ao instalador que configura
o sistema de rega do Agrénic. Neste,
detalham-se todos os parametros re-
lacionados com a rega: gerais, setores,
programas, fertilizago, etc.

Existe um manual para a versdo BASICA e
outra para a versao Plus.

Manual Basico Manual Plus

Manual de montagem e ligacdo | Agrénic 2500
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Manual de
Comunicacdes rissz

Destinado ao instalador que configura
as comunicagdes com a nuvem para
VEGGA e Agrénic APP ou com o programa
Windows Agrénic PC. Existe a explicagado
dos diferentes sistemas de comunicagao.

Ver Manual
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~
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Manual do utilizador

final r2472r2474

Destinado ao utilizador final do Agronic.
Neste, detalha-se a utilizaggo mais
comum de programacgao, agdes manuais
e consultas. Neste manual ndo se
explicam os parametros.

Existe um manual para a versdo BASICA e
outra para a versao Plus.

Manual Basico Manual Plus
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http://progres.es/es/atencion-al-cliente
http://progres.es/es/atencion-al-cliente
https://www.progres.es/es/content/manual-agronic-2500-montaje-y-conexionado
https://progres.es/content/manual-agronic-2500-comunicaciones
https://progres.es/content/manual-agronic-2500-version-basica-usuario
https://progres.es/content/manual-agronic-2500-version-basica-instalador
https://progres.es/content/manual-agronic-2500-version-plus-usuario
https://progres.es/content/manual-agronic-2500-version-plus-instalador
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Manual pivos

s

Destinado ao instalador e o utilizador
final que utiliza o equipamento para o
controlo de pivos

Ver Manual

Instalacao de opcdes

Instalacdo Opgédo GPRS

Instalagdo Opgao USB

Instalagdo Opgao WiFi

Instalacdo Opgédo AgroBee

Instalagdo Opgdo AgroBee-L

Instalacdo Opgéo 2 entradas analdgicas
Instalagdo Opgdo SDI-12 e 4 ent. ana.

Instalagdo Opgao 5 entradas digitais

Instalagdo Resisténcia limitadora alimentagédo

i

Chires

Tutoriais de video

Na pagina web da Progrés podem encontrar-se
videos didaticos onde se explica, passo a passo, as

Manual

rega solar

Destinado ao instalador e utilizador que
utiliza sistemas hibridos de rega solar
(painéis+ grupo gerador).

Ver Manual

Ver Manuais

questdes mais frequentes que recebemos. Recomen-
damos que os consulte quando tiver alguma duvida
ou problema, pode ser que ai encontre a solugao.

Ver tutoriais de video
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https://www.progres.es/es/atencion-al-cliente/documentacion/manuales/fertirrigacion-convencional/agronic-2500
https://progres.es/content/manual-agronic-2500-riego-solar
https://qrco.de/be4Tl1

ESPACO RESERVADO PARA O UTILIZADOR

Podera utilizar este espaco para registar informag¢des como os parametros introduzidos ao

programador, desenhos, informag¢des de programas, condicionantes, alarmes, etc.

Manual de montagem e ligacdo | Agrénic 2500
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Garantia

0 Agronic 2500 cumpre as diretivas de marcacéao CE.
Os produtos fabricados pela Progrés dispdem de uma garantia

de dois anos contra todos os defeitos de fabrico.

Fica excluida da garantia a indemnizagdo de danos diretos e

indiretos causados pela utilizacdo dos equipamentos.
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